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ARAP EDEBIYATINDA SANSUR VE YAKUPYAN APARTMANI ORNEGI!

DR. OGR. UYESi RUMEYSA BAKIR DAYI*

Oz

Sinema ve tiyatro yapitlarinin, her tiirlii yayimin ve yaymnin hiikii-
metge Onceden denetlenmesi, oynanmasinin, gosterilmesinin, yayimlan-
masinin izne bagli olmasi anlamina gelen sansiir; Latince bir kelime olup,
“Devlet” kavraminin tarihi kadar eskidir. Sansiir, insanlik tarihinin en
eski caglarindan bu yana egemen giicler tarafindan gesitli sekillerde sii-
regelmistir. Avrupa’dan Cin’e kadar insanlik tarihi, sansiire ugramis ya-
yilarla doludur.

Basin ve yaym anlaminda sansiiriin temellerinin daha da saglam-
lastirildig1 90’11 yillarda bir Ortadogu tilkesi olan Misir’in sosyal ve siyasal
ortaminda, pek cok ilging karakterin bir apartmanda yasadig1 Yakupyan
Apartmani'nda Ala el-Asvani, insanlarin hayatlarindan kesitler sunarak
sanki bir tilkenin 6zetini yapmaktadir. Bir apartmanin daireleri arasinda
yasananlarin, eskiye dair anilarin ve gelecege doniik planlarin yapildig:
eser, lilkesinde ciddi tartismalara yol agmustir.

Calismamizda Arap Edebiyatinda sansiir konusunu genel olarak
ele alip, bu konuyu kadin erkek cinselliginin, kadin haklarinin

! Bu makale, Ekim 2017 tarihinde Ankara Yildirim Bayezid Universitesi tarafindan
diizenlenen Uluslararasi Orta Dogu Kongresi (Dil, Tarih ve Edebiyat)'nde sunumu ya-
pilan ¢alismanin genisletilmis halidir.
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korunmasinin, tabu olarak goriilen dinsel diisiincelerin yer aldig1 Ala el-
Asvani’nin Yakupyan Apartmani 6rnegi ile incelemeyi amaglamaktayiz.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Misir, Sansiir, Yakupyan Apart-
mant

ABSTRACT

Censorship, meaning the examination of movie and theatre works and
any kinds of publication beforehand by the government, publishing,
showing and staging them with permission, is a Latin word as old as the
notion of “State”. Censorship has continued its existence in many forms
executed by dominant Powers from the ancient times. From Europe to
China human history has been imbued with years that were censored.

Through Yakupyan Apartment where many interesting characters live
in social and political climate of a Middle East country Egypt where bases
of the censorship in terms of press were strengthened in 90s, Ala el-Asvani
presenting sections from occupants’ lives in a way summarises the situa-
tion of the country. The work, in which the relationships between the flats,
old memories are told and new plans are made, caused serious discus-
sions in the country.

In the present study censorship in the Arabic literature will be gener-
ally discussed, and this subject will be explored through Yakupyan Apart-
ment example which deals with male and female sexuality, protecting
women rights and sexuality which is considered as taboo.

Keywords: Arabic Literature, Egypt, Censorship, Yakupyan Apart-
ment.
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GiRris
Sansiir Nedir? Edebiyatta Sansiir

Fransizca “censure” kelimesinden gelen “sansiir”; her tiirlii yayinin,
sinema ve tiyatro eserinin hiikiimetce 6nceden denetlenmesi, gosterilme-
sinin izne tabi olmasi isi, sik1 denetim? anlamina gelip, iktidarlarin kimligi
sabitleme, hiyerarsiye dahil edip onu denetleme, yani itaat kiiltiiriinti var
eden en etkili araglardan biridir. Kitaplar tarih boyunca iktidarda kalmay1
diigtinenler tarafindan silah ve bombalar kadar tehlikeli bulunmus, bun-
dan dolayi kitaplar yasaklanmus, toplatilmis, sansiirlenmis ve hatta yakil-
miglardir. Eserlerinde “sakincali” oldugu belirtilen yerlere sansiir uygu-
lanan bazi sanatgilar ve yayimnevleri bu duruma sessiz kalmuis, bazilar1 da
bu duruma ¢6ziim amach eserlerin basilmasi i¢in miistehcen ya da yasak
goriilen kisimlar1 ya bagka ifadelerle ya da bos birakarak tekrar yayina
siirmiiglerdir. Reklam icin panolardaki, televizyonlardaki sansiirlenen
Ogeler ise kiyafet giydirilerek yayinlanmistir. Sansiir edilen eserlere ya

2 Akalin Stikrii Haluk (2011), “Sansiir”. Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
2029.
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sakincali boliimiin ¢ikartilarak tekrar yayinlanmasina izin verilme ya kii-
ciik diizeltmeler yapilmasi sartiyla basilmasi ya da tamamen sakincali un-
surlar1 igerdigi ig¢in kopyalarinin toplatilmas: ve yaymlanmasina izin ve-
rilmemesi gibi islemler uygulanmistir.?

Sansiir, insanlik tarihinin en eski ¢caglarindan beri uygulanmas, tilke ya
da bolge tanimamaktadir. Sansiire ugramis eserler; siddet, miistehcenlik,
kiiftirlti dil kullanimi, ahlak digi ifadeler kullanilmas: gibi, Anadolu koy-
lerinin ekonomik ve sosyal yapisini kotii gostererek komiinizm propagan-
das1 yapma, siyonizm propagandasi yapma, askeri kuvvetleri kiigiik dii-
siirme vb. gibi gerekgelerle yasaklara maruz kalmislardir.

Insanlik tarihi kadar eski olan sansiir, M.O. 259-210 déneminde Cin hii-
kiimdar1 Shih Huang Ti'nin Konfigyiis okulundan gelen diisiiniirlerin
yazdigi kitaplar1 yaktirmasi, Iskenderiye kiitiiphanesinin yakilmast,*M.O.
5. yyda Spartalilarin, degerlerine zarar verme korkusu ile Atinalilarin kiil-
tiir ve sanat etkinliklerinin kendi iilkelerine girmelerini yasaklamalarina
kadar gitmektedir. Ornegin ayni yiizyilda Pisagor tanrilara hakaret su-
cundan siirgiine gonderilmis, eserleri halkin 6niinde yakilmistir.> Yunan
felsefesinde Akhilleosun, Euripides’in, Aristophanes’in kitaplar1 kolelige
kars1 duruslan yiiziinden yasaklanmistir.® Matbaanin icadi ile kitap sayisi
artmis, yasaklamalarda da buna paralel olarak gelismistir. Diinya edebi-
yat1 klasiklerinden, halk edebiyatimiza kadar, sansiir perdesi giderek ge-
nislemektedir. Diinyada Avrupa’dan Cin’e kadar sansiire ugramis yayin-
lar bulunmaktadir. Hatta bir kitabin yasaklanmasi igin yeni yayimlanmis
olma sart1 da aranmamaktadir. Baz kitaplar yiizyillar sonra bile sansiire
ugramistir. Orta Cag'da kaleme aliman, Ortadogu kokenli ‘Binbir Gece
Masallar1’'nin 1926-1950 arasinda miistehcenlik gerekgesiyle ABD’de, 1985
yilinda da Israil’de yasaklanmasi buna bir &rnek teskil etmektedir. Iran,
Irak, Afganistan, Ozbekistan gibi iilkelerde zaten yasak olan bu kitap igin
Misir’da da gabalar stirmektedir. Yasak, Steinbeck’in 1939 yilindaki Pulit-
zer Qdiillii romani ‘Gazap Uziimleri'nin kapisini da calmistir. 1929 Diinya
Ekonomik Bunalimi'nin, kirsalda yasayan yoksul insanlar tizerindeki

3 Nuri Kayis,Serhat Hiirkan, Sanstirsiiz Sansiir Tarihi (1795-2011), Sinemis Yay.,
Ankara 2012, 15.

4 http://www.ulugbay.com/blog_hikmet/?p=137

5 Deniz Giiner, Sansiir ve Iktidar, Yeditepe Yay., Istanbul 2015, 19.

6 http://www.muhalefet.org/yazi-edebiyat-ve-sansur-mehmet-emin-kurnaz-26-

5306.aspx
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etkisini isleyen roman, basildig1 y1l olan 1939’da komiinizm yanlis1 bulun-
dugu i¢in Kaliforniya’da yasaklandiktan sonra toplatilip yakilmistir. En
genis ¢apli ideolojik sanstire ugrayan ise Franz Kafkanin ‘Dontisiim” adli
eseri olmustur. Uykudan uyandiginda hamam bocegine doniistiigiinii go-
ren Gregor Samsa {lizerinden yabancilasmay1 irdeleyen Kafka, Sovyet re-
jimlerinde yasaklanmisti. Hatta Kafka, yazdig1 eseri Almanca yazmakta
1srar edip Cekge yazmadig i¢in Prag’ta da sansiirlenmistir.” Diinyada ilk
sansiir biirosu Almanya’da Mainz sehrinde kurulmus, 1486 yilinda kuru-
lan biiroda “Librorum Prohibitorum” (Yasaklanmis Kitaplar Listesi) ilk
indeks olarak yaymlanmuistir.

Tiirkiye’de de kitap yasaklar: ilk olarak Tanzimat doneminde basla-
mis, donemimize kadar farkl siireglerden ge¢mistir. 1727 yilinda fbrahim
Miiteferrika tarafindan ilk matbaanin getirilmesinden 6nce Osmanl do-
neminde matbaacilik ilk 6nce Museviler sonra Ermeni ve Rumlar tarafin-
dan faaliyete gegirilmistir. Tiirkiye'ye ilk matbaay1 Ispanya’dan gelen Mu-
seviler yanlarinda getirmis ve kurmuslardir.® ik olarak II. Bayezid zama-
ninda Tevrat ve tefsiri basilmistir. Bununla birlikte Istanbul ve Selanik’te
Ibranice, Latince ve Yunanca dillerinde eserler basilmis, bunlarin 19 tanesi
II. Bayezid doneminde, 33 tanesi de I. Selim zamaninda basilmistir. Ya-
banci dillerdeki basimlar Tiirkiye’de yapilirken Osmanli topraklarinin ge-
nis olmasi sebebiyle Tiirkce ilk gazete basimi da 1828 yilinda Misir Ka-
hire’de Vekayi-i Misriye adiyla yar1 Tiirkce yar1 Arapga yayina girmistir.’

Tiirkiye’de oncelikle siyasi 6zellikli, miistehcen, halkin haya duygula-
rini inciten kitaplar yasaklanmigtir. Said-i Nursi, Necip Fazil Kisakiirek,
Nazim Hikmet, Aziz Nesin gibi yazar ve sairlerin eserlerine yasak uygu-
lanmistir. Naz1 Hikmet, en fazla eseri yasaklanan sairdir. Bunun yani sira
irtica, laiklige aykirilik, kanun ve inkilaplara aykir1 oldugu, siyasi bir ce-
miyet kurmak, rejime aykiri fikirler nesrettigi gerekgesiyle de Said
Nursi’'nin eserleri bir¢ok kez toplatilmigtir.

Orta Dogu’da Salman Rushdie’nin 1988’de yayimlanan Seytan Ayetleri
kitabi, dinen caiz olmamasi gerekgesiyle yasaklanmigtir. Miisliiman

7 https://www.vice.com/en us/article/3b74kn/banned-books-week-and-middle-
eastern-literature-923

8 H.Nedim Sahhiiseyinoglu, Diinden Bugiine Diisiinceye ve Basina Sansiir, Parag-
raf Yay., Ankara 2005, 15.

9 Gliner, 24-28.
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toplumunda dine kiifiir olarak algilanan bu kitap Suudi Arabistan, Sudan,
Katar gibi iilkelerin yani sira Amerika’daki iki biiyiik yayinevi tarafindan
basimi durdurulmus, hatta Venezuela’da bu kitap ile goriinenler icin 15
ay hapis cezasi uygun goriilmiistiir. Bunlarin yam sira Hayfe Vahbe'nin
sarkilari, Kasim Emin’in ‘LiberatingWomen’u, Nasr Hamid Ebu Zeyd’in
‘Hermeneutik Soylem’i de Islami diisiinceleri ¢ignedigi gerekgesiyle Mi-
sir’da yasaklanmis eserler arasindadir. Betty Mahmud'un ‘Kiz Kardesim
Olmadan Asla’ isimli eseri fran’da, Dan Brown'un ‘Dan Vinci Sifresi’ de
yaraticilik ilkelerine aykiri bulundugu icin Iran, Liibnan ve Urdiin’de ya-
saklanmistir.0

Bu eserlerin yani sira Taha Hiiseyin'in 1926 yilinda ¢ikardigi Cahiliye
Siiri Uzerine adli caligmasi, Arap toplum mirasini bir araya getiren akilc
bir ¢alisma olarak goriilmesine karsi toplumdan tepki almus, kitap topla-
tilmis ardindan bazi kisimlari silinerek daha sonra Cahiliye Edebiyati ola-
rak yeniden basilmistir. Misirli entelektiiel ve yazar Louis Avvad'in 1980
yilinda ¢ikardig1 Arap Dilini Kavramaya Giris isimli kitab1 baz1 kesimlere
gore 0z ve asil Arapgayi tarihi ve kiiltiirel baglamda ortaya ¢ikarmak icin
yazilmis olsa da el-Ezher Universitesi'nin yonetiminin karsi ¢ikmasi ne-
deniyle mahkeme karariyla toplatilmistir. Nesir yazilarinin yaninda ser-
best ve uyakl siire yonelen Irakli kadin sair Nazik el-Melaike’nin Kolera
adli siiri ve Suriyeli sair Nizar Kabbani'nin Tufiletu Nehdi (Nehd'in Co-
cuklugu) asirilik ve toplumsal mirasa saldir1 gibi nedenlerle toplumda bii-
yiik tepkiler almigtir.!!

Bu eserlerin disinda Misir’da el-Cedid, Saday-1 Hak, Musavat, el-Ah-
bar, el-Fetih Suriye’de en-Nahida, Havar, Mecmuatu’l-Ergani Liibnan’da
Zartunk gibi gazete ve dergiler de sansiire ugramislardir.'?

Arap topraklarinda yazilip yasaklanan diger bazi eserler de sunlardir:
2008 yilinda Malameh publisher tarafindan ilk kez piyasaya siiriilen
Metro isimli eser, yayinladiktan sonra genel ahlaka aykiri olmas: ve kamu
ahlakini rencide etmesi nedeniyle yaymevine baskin yapilarak kopyalar
alinmig ve piyasadan toplatilmistir. Yazar1 ve yaymevi tutuklanip,

10http://www.tempo24.com.tr/kitap/yasakli-kitaplar-bir-harika-dostum/ha-
ber/58314.aspx
Uhttps://www.indyturk.com/node/55271/d%C3%BCnyadan-ses-
ler/20vy%E2%80%99da-arap-d %C3%BCnyas%C4%B1n%C4%B1-sarsan-kitap
12 Giiner, 320-343.
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yayinevine para cezasi verilmistir. 2013 yilindan itibaren tekrar bazi raf-
larda goriilmeye baslanmistir.!3

Bahreynli yazar Benjamin tarafindan Malayamca yazilip, Joseph Ko-
yippally tarafindan gevrilmis Eyyamu’l-Maiz (Kegi Giinleri) isimli kitap
once 2008’ de Ingilizce daha sonra da Arapca yayinlanmistir. Roman Hintli
bir adamin daha rahat bir hayat siirme arzusu ile her seyini ipotek ettirip
Korfez tilkelerine kagisini, orada yillarca ekmek ve su karsiliginda efendisi
tarafindan kegi bakicilig1 yaptirilan adamin hikayesi ele alinmistir. insan-
lik dramini genel evrensel temalarla islemeye galismas: sebebiyle yasakla-
nan bu eser Kerala Sahitya Akademisi 6diiliinii kazanmistir. Su an Birlesik
Arap Emirlikleri ve Suudi Arabistan’da devlet yonetimi tarafindan yasak-
lanmisgtir.'

Fasli yazar Muhammed Siikrii tarafindan 1972 yilinda kaleme alinan,
1973'te Arapgaya cevrilen el-Hubzu'l-Hafi (Sadece Ekmek Igin) isimli
eserde 20 yasindan sonra okuma yazma 6grenen, hayatin ilk ve en zorlu
kisimlarini ailesinde gérmeye baglayan gencin hayatta kalmak i¢in bircok
zorluga ve miistehcen duruma maruz kalmasmni anlatir. Kitap, somiirge-
ciligin agirligini, sefaletin insana neler yaptiracagini gosterdigi ve miisteh-
cen sahneleri agik¢a yazdig1 icin Fas Igisleri Bakanlig1 tarafindan 1983-
2000 yillar1 arasinda kaldirilmig, Kahire Amerikan Universitesi'nde de
miifredattan kaldirilmigtir®

Misirli tinlii ve 6diillii yazar Necib Mahfuz’'un 1959 yilinda el-Ehram
dergisinde seri olarak yayinlanan el-Evladu’l- Haratina (Cebelavi Sokag-
nin Cocuklari), ertesi yil kitap formunda yazilmistir. Fakat igerigi miisteh-
cen ifadeler barindirdig; icin yaklasik 50 yil yayimndan kaldirilip toplatil-
migtir. Misir’da yasaklanan bu roman, Liibnan’da da basildiktan sonra

13 https://arabcomixproject.weebly.com/magdy-el-shafee-metro.html, Six Banned
Middle Eastern Books You Should Read (vice.com)

l4https://aawsat.com/home/article/262496/%D9%85%D8%AD %D9%85%D8%AF-
%D8%A7%D9%84%D8%B1%D9%85%D9%8 A %D8%AD %D9%8A/%D8%A3%D9%8
A%D8%A7%D9%85-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%A7%D8%B9%D8%B2

15Hadi Rezzak el-Hazreci, er-Rivayetii’l-Arabiyyetu’l-Memnti’a, el-Arifu’l-Mat-
buat, Beyrut 2015, 99-102, https://ar.wikipe-
dia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%AE%D8%A8%D8%B2_%D8%A7%D9%847%D8
%AD%D8%A7%D9%81%D9%8A
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iilkeye sokulmama karar1 verildi. 2006’da Nobel Odjillerine layik goriil-
diikten sonra 2008’de Misir’da yeniden basilmaya baslamigtir.16

Liibnan’in en 6nemli kadin yazarlarindan biri olan Leyla el-Ba’albekki
(1936-...) Arap diinyasinin gelenekselligine tepki olarak sesini gikardig:
ilk eseri “Ene Ahya” Basin Yayin Bakanlig1 tarafindan asir1 anarsizm go-
riilmesi, cliretkar ifadelerin bulunmasi nedeniyle sansiirlenmis, daha
sonra sucu affedilmis ve kitaplarindaki sanstir kaldirilmigtir.'”

Suriye’'nin en taninmis yazarlarindan biri olan Haydar Haydar'in ilk
olarak 1936 yilinda yaymladig1 “Velimetu’l-A’sabi’l-Bahr” (Deniz Yosun-
larmin Ziyafeti) adli roman ¢iktiginda tilkede bir ses getirmistir. Komtinist
bir yazar olan Haydar Haydarin siyasi, dini ve milliyetgilik baglaminda
esitligi savundugu romaninda Irakli komiinist bir savas¢inin Cezayir’e ka-
cisin1, devrimi ve yenilgiye nasil ugradigini kaleme almistir. El-Ezher’in
baskaist ile eser yasaklanmis, daha sonra 1983 yilinda tekrar basilmistir.!®

Siyasi nedenlerle kitab1 kaldirilan ve kendisi hapse atilan bir diger ya-
zar, 1937 Kahire dogumlu Sanullah Ibrahim’dir. Misirh sosyalist ve milli-
yetci bir yazar olan Ibrahim’in 1966 yilinda c¢ikardig1 “Tilke'r-Raiha” (O
Koku) adli romani i¢inde devrim sozciikleri barindirdig: ve halk: kigkirt-
maktan korkuldugu icin yazarin 7 y1l hapis yatmasina neden olmustur. 1
Yazar bir zamanlar sansiire ugrayan eseri i¢in 2003 yilinda Misir Kiiltiir

1sHadi Rezzak el-Hazreci, er-Rivayetii'l-Arabiyyetu’l-Memn’a, 47-50.

17 Cemile Emin Huseyn, el-Mer’e fi'r-Rivdyeti’l-Liibndniyyeti’l-Mu’dsir (1899-2009),
133, 134.

18Hadi Rezzak el-Hazreci, er-Rivayetii'l-Arabiyyetu’'l-Memni'a, 72, https://ar.wiki-
pe-
dia.org/wiki/%D9%88%D9%84%D9%8A%D9%85%D8%A9 %D9%84%D8%A3%D8%
B9%D8%B4%D8%A7%D8%A8 %D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AD%D8%B1

YHadi Rezzak el-Hazrecl, er-Rivayetii’l-Arabiyyetu’l-Memnt’a, 149, https://ala-
rab.co.uk/%D8%A A %D9%84%D9%83-
%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-
%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-
%D9%85%D9%8 A %D9%84%D8%A7%D8% AE-
%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9I%8A-
%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9I%84%D8%A7-
%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A %D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-
%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
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https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%88%D9%84%D9%8A%D9%85%D8%A9_%D9%84%D8%A3%D8%B9%D8%B4%D8%A7%D8%A8_%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AD%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%88%D9%84%D9%8A%D9%85%D8%A9_%D9%84%D8%A3%D8%B9%D8%B4%D8%A7%D8%A8_%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AD%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%88%D9%84%D9%8A%D9%85%D8%A9_%D9%84%D8%A3%D8%B9%D8%B4%D8%A7%D8%A8_%D8%A7%D9%84%D8%A8%D8%AD%D8%B1
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
https://alarab.co.uk/%D8%AA%D9%84%D9%83-%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AD%D8%A9-%C2%A0%D8%B4%D9%87%D8%A7%D8%AF%D8%A9-%D9%85%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF-%D9%84%D8%B1%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A3%D8%AB%D8%A7%D8%B1-%D8%AC%D8%AF%D9%84%D8%A7-%D9%86%D9%82%D8%AF%D9%8A%D8%A7-%D8%B7%D9%88%D8%A7%D9%84-%D9%86%D8%B5%D9%81-%D9%82%D8%B1%D9%86
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Bakanlig tarafindan odiile layik goriilmiis, fakat 6diili kabul etmemis-
tir.20

Arap topraklarinda eserleri yasaklanmis baska bir yazar da Suud asillh
Urdiin dogumlu modern Arap edebiyatinin en 6nemli temsilcilerinden
biri olan Abdurrahman Miinif'tir. Miinif hukuk egitimini tamamlamadan
egitimine petrol ekonomisi boliimii ile devam etmis, eserlerinde de petro-
liin tilke ekonomisi ve halki tizerindeki etkisini ele alan kitaplar yazmistir.
“Mudunu’l-Milh”(Tuz Kentleri) isimli begli roman ¢alismasinda petroliin
seriivenini anlatmis, bu eseri siyasi sebeplerle bir miiddet engellenmistir.?!

Bu eserlerin yani sira 2010 yilinda Susan Ebu’l-Heva'nin 1948’de miil-
teci kampinda yasayan ti¢ kusak Filistinli bir ailenin dramini kaleme al-
dig1 Beyneha Yenamu’'l-Alemu (Diinya Uyandiginda- Filistinli Giinler) si-
yasi nedenler dolayisiyla sansiirlenmistir.22 Ayrica Kuveyt'te Abdullah
Basis tarafindan Arapca kaleme alinan, 2014 yilinda Arap Kiiltiir Merke-
zinde yayinlanan Zikriyyatun Dalleh (Yitik Hatiralar) isimli eser, 1990
Irak isgali Gncesi ve sonras1 Kuveyt’i anlatti1 icin “belirli bir zaman dili-
min siyasi durumunu tartismas1” nedeniyle yasaklanmigtir.?

Diinya genelinde yasaklanan eserlerin diger kiiciik bir kism1 da soyle
siralanabilir: Andre Malraux (Umut) — Adolf Hitler (Kavgam) - Vladimir
Nabokov (Lolita) — Salman Riisdi (Seytan Ayetleri) — Victor Hugo (Sefiller)
— Bret Easton Ellis (Amerikan Sapig1) — Dostoyevski (Sug ve Ceza) — Sait
Faik Abasiyanik (Medar1 Maiset Motoru) — Sabahattin Ali (Sir¢a Kogk) —
George Orwell (1984) — Gustave Flaubert (Madame Bovary) — Charles Ro-
bert Darwin (Tiirklerin Kokeni) — Miguel de Cervante (Don Kisot) — Rifat
llgaz (Sinuf) — Henry Miller (Yenge¢ Donencesi- Oglak Donencesi) — Adalet
Agaoglu (Fikrimin ince Giilii) — Pmar Kiir (Bitmeyen Ask) — Ahmet Altan
(Sudaki 1z) — Elif Safak (Baba ve Pig) — Harper Lee (Biilbiilii Oldiirmek) —

20 https://tr.wikipedia.org/wiki/Sunullah %C4%B0brahim

2IHadi  Rezzédk  el-Hazred, er-Rivayetii’l-Arabiyyetu’l-Memn{’a, 172,
https://www.yapikredivayinlari.com.tr/yazarlar/abdurrahman-munif

2https://www.noor-book.com/%D9%83%D8% A A %D8%A7%D8%A8-
%D8% A8%D9%8A%D9%86%D9%85%D8%A7-%D9I%8A%D9I%86%D8% A7%D9I%85-
%D8% A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85-pdf

2 https://www.goodreads.com/book/show/23358485



https://tr.wikipedia.org/wiki/Sunullah_%C4%B0brahim
https://www.yapikrediyayinlari.com.tr/yazarlar/abdurrahman-munif
https://www.noor-book.com/%D9%83%D8%AA%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%8A%D9%86%D9%85%D8%A7-%D9%8A%D9%86%D8%A7%D9%85-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85-pdf
https://www.noor-book.com/%D9%83%D8%AA%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%8A%D9%86%D9%85%D8%A7-%D9%8A%D9%86%D8%A7%D9%85-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85-pdf
https://www.noor-book.com/%D9%83%D8%AA%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%8A%D9%86%D9%85%D8%A7-%D9%8A%D9%86%D8%A7%D9%85-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85-pdf
https://www.goodreads.com/book/show/23358485

158 % DR. OGR. UYESI RUMEYSA BAKIR DAYI

Norman Mailer (Ciplak ve Oli1) — Erich Maria Rearque (Bat1 Cephesinde
Yeni Bir sey Yok)*

Roman ve Yazar Tanitimi
Ala el-Asvani (1957-...)

Ala el-Asvani 26 Mayis 1957 dogumlu Misirli bir yazar, bir dis hekimi
ve aktivistir. El-Asvani'nin annesi Zeyneb Hanim, Temmuz devriminden
once amcas1 Egitim Bakani olan, aristokrat bir aileden gelmekteydi. Babasi
Abbas el-Asvani, yazar ve avukat olup 1950 yilinda Asvani’den Kahire’ye
tasinmigtir.

Liseyi Misir’da Fransiz okulunda bitirmis, {iniversiteyi Kahire Univer-
sitesi Dis Hekimligi boliimiinde tamamlamustir. Lisansiistii egitimini 1985
yilinda Amerika Chicago’da Illionis Universitesinde yine dis hekimligi
boliimiinde tamamlamis, muayenehanesini Garden City’de agmistir. Bu
zaman zarfinda bazi dergilerde el-Asvaniyyat ad1 altinda kisa hikayeler
ve makaleler yayimlamigtir. Arapga, Ingilizce, Fransizca ve Ispanyolcaya
vakif olan Ala el-Asvani, Madrid’de edebiyat egitimi almis, 2017 yilinda
Bard Koleji ve Dortmund Kolejinde Misafir Ogretim Uyesi olarak gorev
yapmusgtir.

2002 yilinda "Imaratu Ya'’kupyan Yakupyan Apartmani'n1 Arap Diin-
yasinda bes yil {ist iiste en ¢ok satan, yaklasik 30’dan fazla dile cevrilen,
250.000 kadar kopyasi yapilan en iyi satilan kitaplardan biri olmustur. Ki-
tabin Ingilizce baskist Yacoubian Building bile 75.000 kopya ile satilmistir.
Yakupyan Apartmani daha sonra iinlii sanat¢ilarin rol aldig: bir televiz-
yon filmi ile de diiniine {in katmigtir. 2011’de de Nobel Edebiyat Odiilleri
adaylar1 arasinda yer almistir.?

Tk roman1 Evraku ‘Isam ‘Abdu’lAti 1990’da yayimlandiktan sonra
ikinci roman1 Yakupyan Apartmani’ni 2002 yilinda yayimnlamigtir. 2007 y1-
Iinda Chicago’yu, daha sonra The Automobile Club of Egypt (Misir

2 Eserler hakkinda daha detayli bilgi i¢in; Emin Mehmetoglu, Salman Riisdi Seytan
Ayetleri & Diger Yasakl: Kitaplar, Gece Kitapligi, 2015, Emin Karaca, Vaaay Kitabin Ba-
sina Gelenler, Belge Yay., fstanbul

Zhttps://ar.wikipe-
dia.org/wiki/%D8%B9%D9%84%D8%A7%D8%A1 %D8%A7%D9%84%D8%A3%D8
%B3%D9%88%D8%A7%D9%86%D9%8A
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Otomobil Kuliibii), On The State of Egypt (Misir Devleti'nde), Democracy
is the Answer (Demokrasi Cevaptir) gibi eserlerini yayinlamigtir.2

Yakupyan Apartmani Romani

Edebiyatc1 kimliginin yaninda discilik de yapan Ala el-Asvani’'nin yaz-
dig1 Yakupyan Apartmani yazarin ilk muayenehanesinin oldugu apart-
mandir. Toplumsal gergekgi bir roman tiirti olan bu eser, bir apartmanda
yasayan karakterler ve yasanilan olaylarla bir tilkenin yansimas: gibi ol-
dugu icin apartman romanin merkezine yerlesmistir. Bu eserinde ¢agdas
Misir toplumunu tasvir etmis, bu roman ingilizce, Cince, Fransizca, ital-
yanca, Danca, Rumence, ispanyolca, Yunanca, Fince, Cekge, Portekizce,
Felemenkge, Norvecge, Slovakga, Katalanca, Malayca, Hirvatca, Bosnakga,
Sirpga, Bulgarca ve Endonezce gibi dillere ¢evrilmistir.

2006 yilinda sinemaya uyarlanmis ve kitapla ayn1 adi tasiyan film, Mi-
sir sinemasinin en biiyiik biitgeli filmi olmustur. Yakupyan Apartmani,
Misir toplumundaki tabulara ve yonetimdeki bozulmaya dikkat ceken en
onemli eserlerden biridir. Onde gelen birgok entelektiiel bu eserin Misir
halkindaki devrimci duygulari tetikledigine inanmistir. Yakupyan Apart-
mani'nda birbirinden farkli bir¢ok karakterin yer almas1 Misir toplumu-
nun ne denli karma bir yapiya sahip oldugunu gostermekle birlikte, miis-
tehcenlik igerdigi, cinselligi 6n planda tuttugu ve devrimci duygular te-
tikledigi gerekgesiyle bir siire i¢in yasaklanmis eserlerden biri olmustur.?”

Olay Orgiisii

Hikaye, roman, mesnevi, destan gibi edebi tirtinlerin olusmasinda te-
mel nokta kurmaca metin olmalaridir. Gergek olmayan hayali bir yapiya
sahip olan kurmaca metinler, yakin ¢evremizde bulunan insan, hayvan ve
esyalardan meydana getirilen kurmaca hikayeler ile soyut kavramlarla ve
bunlarin birbiri ile iliskisini diisiindiiren kurmaca yapilardan olusur.
Kurmaca hikayelerde olay ve olay orgiisii yazarin hayal diinyasina 6z-
glindiir. Yazar olaylari, kisileri mekan ve zamami hissettigi ve

https://www.kutubpdfcafe.com/aut-
hor/32%D8%AF%D8%B9%D9%84%D8%A7%D8%A1%D8%A7%D9%84%D8%A3%D
8%B3%D9%88%D8%A7%D9%86%D9%89.html

27 https://en.wikipedia.org/wiki/The Yacoubian Building
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https://en.wikipedia.org/wiki/The_Yacoubian_Building
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hissettirmek istedigi duygu ve diisiinceleri sanatsal 6gelerle harmanlaya-
rak okuyucuya sunmaktadir. 28

Calismamizi olusturan Yakupyan Apartmani gibi edebi metinlerde de
olay vazgecilmez bir unsurdur. Zira olay; zaman ve mekan igerisinde ki-
sileri de i¢ine katarak gergeklesir.

Yakupyan Apartmani'nda da yazar, Misir’da vaktinde ¢ok gosterisli ve
liikks olan fakat zamanla tilkedeki siyasi diizenin degismesi ile albenisi kal-
mayan bir apartmanin katlarinda birbirinden farkli insanlarin bir arada
nasil yasadiklarim1 kendi sanatsal becerisi ile okuyucuya aktarmistir.
Apartmanin dairelerini Misir toplumunun katmanlari olarak ele alip par-
cadan biitiine dogru bir sunum yapmuistir. Romanin anlaticis1 konumun-
daki yazar, edebiyatin yaninda dis¢ilik de yapmaktadir ve olaylarin mer-
kezi olan Yakupyan Apartmani'nda ilk muayenesini agmistir. Bu nedenle
olaylar gercek ve kurmaca arasinda cereyan etmektedir.

Ermeni bir is adami olan Agop Yakupyan'in 1934 yilinda yaptirip so-
yadin verdigi giizel bir bina olan Yakupyan Apartmani eskiden modern
bir caddede yer almasina ve olduk¢a gozde bir bina olarak goériinmesine
ragmen, Arap milliyetciliginin son demlerinden Islamciliga gegisle bera-
ber sosyal ve siyasal yasaklarin artmasi, iilkedeki sanatct ruhlu azinlikla-
rin uzaklastirilmasi, zaman i¢inde gelen icki yasaklar ve tiirlii baskilar so-
nucunda eski popiilerligini yitirmis ve birkag eski daire sahibinin 6zenli
daireleri disinda derme catma hale gelmis bir apartmandir. Yakupyan
Apartmaninin birbirinden farkli karakterleri bir arada yasamaktadir. Ba-
bas1 apartman gorevlisi oldugu icin, notlar1 ¢ok yiiksek olmasina ragmen
polis akademisine kabul edilmeyen ve basladig: tiniversitede cihatc bir
gruba katilarak, hayatini tamamen dine adayan Taha ile hayati boyunca
hi¢ evlenmemis ama igki ve kadinlarla aras1 hep iyi olmus, zengin bir ai-
leden gelen Zeki Bey’in is yeri ayn1 binadadir. Apartman, biinyesinde es-
cinsel olan Hatim’i, kurnaz Melek’i, babasinin 6liimii ile kardeslerine bak-
mak ve para kazanmak zorunda olan, bunun i¢in bedenini feda eden Bu-
seyne’yi barindirmaktadir.

2 Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, Kurgan Edebiyat
Yay., Ankara 2013, 25.
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Olaylar karakterlerin hayatlar iizerinde gegmektedir. Yazar onlarin ig
diinyalarin1 yansitmak iizere girisimlerde bulunmus ve psikolojik tahlil-
lere bagvurarak hikayelerini yazmaistir.

Romanin genel goriiniimiine goz atilip olaylar tek tek ele alindig: za-
man romanda toplumun sosyal hayatina, geliskilerine ve sorunlarina ge-
nis yer verildigi goriilmektedir. Ozellikle Arap toplumunda kiiciik yastaki
kizlarin, kendilerinden yasca biiyiik veya istemedikleri erkeklerle, sadece
ailelerinin maddi durumlarinin kotii olmas: sebebiyle ailelerin istekleri
g6z Onilinde bulundurularak evlenmeye zorlanmalari, yazarin dikkat ¢ek-
mek istedigi konulardan biridir. Bir apartmanin daireleri arasinda olan bi-
tenlerle, apartmanda yasayan karakterlerin aldiklari rollerle sanki bir iil-
kenin Ozeti agiklaniyor gibidir. Yazarin olaylar1 ve karakterleri tarafsiz
olarak verisi roman1 hem dikkat ¢ekici hale getirmis hem de romana tiim
ciplakligiyla yalin bir goriiniim kazandirmasgtir.

Tema

Her romanda belli bir diizende gerceklesen bir olay orgiisii vardir. Bu
olay oOrgiileri arasindaki catismalar1 ve karsilastirmalari romanda tema
baslhig: ad1 altinda ifade edebiliriz. Mutluluk, hiiziin, sevgi, nefret gibi so-
yut olgulardan olusan tema; mekan, zaman ve karakter unsurlariyla viicut
bulmasiyla soyutluktan somutluga gecis yapar. Resimde ¢izgi ve renk,
miizikte ses nasil ana unsur ise edebi metinlerde de kelam ve dil o kadar
onemlidir. Yazar o harflere bir sanat ruhu yiiklemezse, her okuyucu kendi
yas, kiiltiir, zevk ve ruh haline gére metni degerlendirmezse o kelimeler
kara kara harflerden 6teye gecemezdi.29

Edebi eserlerde olay, yazarin insan ve esya iizerindeki hayal diinyasi-
nin sekillenmesi ile yeni bir can bulur. Bilgi amaglh yazilmis ya da tarihi
romanlar disindaki edebi eserler goriindiigii ve oldugu gibi degil yazarin
bakis agisi ile yeniden ikinci bir varlik diinyas: seklinde karsimiza cikar.
Seving, liziintii, 6fke, vatan sevgisi gibi duygular ve degerler olgusu za-
manla degiskenlik gosterir.®® Her tema ele alindig1 donemde yasanilan
duygulari, kiiltiir ve sosyal olgular1 yansittig1 gibi romanda olaylarin za-
manda ileri gitmesi ya da geri gitmesi gibi degiskenlikler gosterir.

2 Serif Aktas, Edebiyat ve Edebi Metinler Uzerine Yazilar, Kurgan Edebiyat Yay.,
Ankara, 2011, 564.
30 Serif Aktas, Edebiyat ve Edebi Metinler Uzerine Yazilar, 570.
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Yakupyan Apartmaninda da geng ve ihtisamli apartmanin tipk: bir in-
san ya da tilke gibi zamanla y1pranip yaslandigini ve zamana ayak uydur-
mak zorunda oldugunu gérmekteyiz. Yakupyan Apartmaninda siyaset ve
iktidar, cinsellik ve escinsellik, efendilik ve kolelik ile gii¢ ve para gibi ko-
nular da beraberinde islenen konulardandir.

Siyasi konularda, siyasetin i¢ ytiiziinde oynanan kirli oyunlari, adam
kayirmalari, devlet kurumlarini alttan talan etme, iist diizey biirokratlarin
kendi aralarindaki iligkileri, torpilin olmasi ve yiizeyde inancgli ama altta
inanc1 kendi ¢ikarlaria gore kullanildigi goriilmektedir. Islamci muhalif
hareketleri, sol kesimin geri plana atilmasini, milliyetciligi ve radikal {s-
lamcilig1 romanda bir arada gormek miimkiindiir. Romanda dini 6geler
de 6n planda olmustur. Siyasetgisinden kapicisina, seyhinden fahisesine
kadar herkes ctimlelerinde ayetleri ve hadisleri kullaniyor, hadisleri ve
siinnetleri kendi cikarlar1 dogrultusunda sekillendiriyor. Ornegin; is
adami1 Hac1 Azzam, yas1 geckin olmasina ragmen cinsel arzularini tatmin
etmek icin bagka bir kadin ile evlenmek istemesini hemen 1slamiyet’te
dort eslilige izin verilme noktasina getirmistir. Yalniz yanlis olan kismi
bunun gizli tutulma, ¢ocuk olmama gibi sartlar dahilinde yapmis olmasi-
dir. Zira Suad hamile kaldiginda bile aldirmasi i¢in 6nce dini sozlere bas-
vurmus, onu kocasinin istegi {izerine kiirtaj yaptirabilecegine ikna etmeye
calismigtir. Daha sonra hem onu bosamis hem de zorla bebegi aldirtmistir.

Romanda inang sadece Islam inanc1 degildi. Inang olarak ne olurlarsa
olsunlar hepsi kendi inancinda derindir. Ornegin Hristiyan olan Abbas
Harun, her gece Isa’ya siikran duasini etmeden yatmazdi.

“Mutfakta asili duran carmiha gerili Isa heykelciginin karsisinda yii-
rekten bir inangla duasini ederken sesi gecenin karanliginda yankilanirdi.
“Clinkii, Efendimiz, sen benim ve ¢ocuklarimin karnini doyurdun; bu
ylizden sana siikiirler olsun, adin cennette gorkemlidir. Amin.”!

Bu duay1 her giin yapan Abbas Harun bir taraftan da efendisi Zeki ed-
Dessuki’yi arkadan dolandiriyordu.

Romanin sansiirlenmesinde en etken sebeplerden biri de cinselligi
acikca kaleme almig olmasidir. Kadin bilimci Zeki ed-Dessuki’nin kadin-
lar hakkindaki yorumlarini, cinsel iligski sahnelerinin agik¢a ve ayrintili bir

3t Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, (gev. Avi Pardo), Maya Kitap, Istanbul 2016,
37.
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sekilde anlatilmasini, Hatim’in escinsel olma sebepleri ve onun psikolojik
alt yapisin1 da romanda gormekteyiz.

Devrim sonrast Misir’'da igki satilan mekéanlarin azaltilmasini, bir din-
darlik dalgasmin goriilmesini, sonradan zenginlesen kesimleri ve yeni
mahallelerin artis1 goriilmektedir. Devrim sonrasit Misir’'in nasil sekil de-
gistirdigini romanda su sozlerde gormekteyiz:

“Carsr’da insanlarin bos zamanlarinda makul fiyatlara birka¢ kadeh
icip lezzetli mezeler siparis edebildigi kiiciik barlar hig eksik olmamuistir.
Otuzlu kirkli yillarda bazi barlar igkilere ek olarak Yunan ya da italyan
miizisyenlerin ya da Yahudi kadin dansgilarin gosterilerinden olusan kii-
ciik eglenceler de sunarlardi. Altmish yillarin sonlaria kadar sadece Sii-
leyman Pasa’da ona yakin kiigiik bar vardi. Sonra yetmisli yillar geldi ve
Cars1 6nemini kaybetmeye basladi, Kahire’nin kalbi yeni seckinlerin yasa-
dig1 el-Miihendisyen ve Medinetii Nasr bolgelerine kaydi. Misir’da aman-
s1z bir dindarlik dalgas1 yayildi ve icki igmek sosyal olarak kabul edilemez
bir hal ald1. Arka arkaya gelen Misir hiikiimetleri alkol satisini biiyiik otel
ve restoranlarla sinirlayip yeni barlara icki ruhsati vermeyi keserek dindar
baskiya boyun egdiler...

Boylece, seksenli yillara gelindiginde, biitiin Cars1’da sahipleri yiikse-
len din dalgasina ve hiikiimet tacizine kars1 koyabilen birkag seyrek ve
kiiciik bar kald1 sadece. Bu kiigiik barlar varliklarini iki yontemden birine
bagvurarak siirdiirebilmiglerdi: Gizlilik ve riigvet...”3?

Anlatia

Edebi eserlerde olaylar, karakterler, zaman ve mekanlara ait 6zellikler,
biitiin bunlarin tasvir edilisi, olaylardan sonra elde edilen bulgular, kisa-
cas1 romanda okuyucuya nakledilen her sey anlaticinin aracilif ile olus-
maktadir. Anlaticinin 6zellikleri eserdeki ifadelere bakilarak belirlenebi-
lir. Ornegin kurmaca eserlerde anlatici olay ve kisi kadrosu, mekanla o
kadar i¢ igedir, eserdeki her seyi en ince ayrintisina kadar bilmektedir ki
anlatic1 hakim bakis agisina sahip olmakla birlikte eserde kaybolmus gibi-
dir.

32 Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, (gev. Avi Pardo), Maya Kitap, Istanbul 2016,
43.
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Metinler, edebi metin ve tarihi metinlerde anlatma esaslarina bagli ola-
rak farkliliklar gostermektedir. Tarihi metinlerde anlatic1 gercekten yasan-
muis olan tarihi olaylara, mekanlara ve kisilere bagli kalmak zorundayken
edebi metinlerde anlatic1 siirekli metinde varlig: stirdiiriip zamanla me-
tinle biitiinlesir ve metnin olaylari, bulgular1 ve kisileri arasinda hareket
noktas: durumundadir.®® Tarihi metinlerde ve romanlarda anlatic1 anlat-
t11 olaylar1 nereden ve kimden aldigini sdylemek ya da belgelemek zo-
rundayken kurmaca metinlerde bunlar1 ispatlamak zorunda degildir. Ta-
rihi metinlerde anlatic1 bu gergekleri ve karakterleri kendi tislubu ve hayal
diinyasi ile harmanlayabilir, ancak diger eserler sadece onun hayal diin-
yasl, zekas1 ve bakis acisi ile sekillenmis de olabilir.

Eserleri olusturan anlatic1 baska bir deyisle yazar, esere gore hakim,
kahraman ya da gozlemci anlatici roliiyle farkli bakis agilar1 gelistirip kar-
simiza ¢ikmaktadir. Hakim bakis agisinda yazar, olaylarin i¢ ytiziinii ka-
rakterlerin i¢ seslerini bile duyarken, gozlemci anlaticinin bakis a¢is1 daha
dar olup gordiikleri ve duyduklarindan yola ¢ikarak olusmustur. Yazar
kameraya aldig1 olaylari, mekanlar1 ve kisi kadrosunun ruhuna intikal et-
meden tarafsiz bir sekilde vermektedir. Tarihi metinlerde bu gozlemci ba-
kis agisini daha fazla gormekteyiz. Kahraman anlaticinin bakis agisina ge-
lince; bu daha ziyade gozlemci anlaticiya benzemektedir. Eserdeki kahra-
manlardan biri tarafindan anlatilan eserlerdir. Bu eserlerde olaylar, kah-
raman anlaticinin izleyebildigi dl¢iide kendi zekasi, eserdeki konumu ve
bakis agist ile sinirhidir. Bu eserlerde anlatict her zaman 6n planda oldugu
i¢in olaylar ve zaman onun g¢evresinde donmektedir. Bu anlatim tarzim
daha ziyade otobiyografik eserlerde gormekteyiz. Bu bakis agilarinin ya-
ninda anlaticisinin ikiden fazla oldugu ¢ogulcu bakis agisini da gormekte-
yiz. Karakterlere eserde olaylara sekil verme ve yorum kazandirma hakki
vermektedir.3*

Ayrica eserlerde anlatic1 ve bakis agilar: kadar okuyucunun yorumu da
onemlidir. Zira her okuyucu da kendi zeka ve bakis acisina gore anlatilan
olaylar1 ve bulgulari yorumlamaktadir. Hikdye ve roman tahlillerinin
amaci burada yatmaktadir. Yazar, olaylari, kisileri, mekan ve zamani
kendi zanaatkarligiyla anlatirken tahlilde yazarin inceledigi, arastirdigy,
hayat ve sanati birlestirip bize sundugu bu anlatilanlar1 gercek haliyle

3 Aktas Serif, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, 35.
34 https://www.turkedebivati.org/anlatici-turleri-bakis-acilari/
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tetkik etmektir.35 Kisaca okuyucuya diisen gorev biitiinliik icinde bulu-
nan eseri, o biitiini olusturan biitiin uzuvlarini ince ayrintilariyla incele-
yip yorumlamaktir. Bunun i¢in de sadece yazarin degil okuyucunun da
zevk sahibi, kiiltiirlii, farkli pencerelerden bakmayi bilmesi, 6n yargili ya
da pesin hiikiimlii olmamasi gerekir.3

Calismamizi olusturan Yakupyan Apartman ise toplumcu gergekgi ro-
man olmasinin yani sira hem tarihi bir siireci anlatma agisindan tarihi me-
tin hem de yazarin kendi hayal diinyasi ile sekillendigi i¢in edebi metin
kivamindadir. Bu nedenle anlatici konumundaki yazarimiz, hem Misir'in
tarihi olaylarini bir tarihgi gibi anlatmis, hem de bunun insanlar tizerin-
deki etkisini, o apartmanda yasanilan olaylari, kisileri ve bu karakterlerin
gecmislerini, yasadiklarini, karakterlerini kendi anlatim sanatini konustu-
rarak nakletmistir.

Bu durumda yazarimiz eserde gozlemci anlaticinin bakis agisini da
kullanmistir. Gézlemci anlaticida karakterlerin i¢ diinyalarina inmek yok-
tur. Romanda kisi kadrosunda yer almayan anlaticinin ilahi anlatic1 ile
birlesmesiyle ortaya ¢ikan anlatici tipidir. Olaylara tarafsiz baktig1 gibi bii-
tiin durumlar hakkinda da bilgi sahibidir.” Fakat Yakupyan Apartma-
ninda yazar, karakterlerin bazen ge¢mislerine dokunarak bazen de psiko-
lojilerine inerek i¢ diinyalar1 ve arka plandaki seslerini de yaziya dokmdis-
tiir. Bunun yani sira karakterlerin viicut yapilarina, kiyafet, inang hatta
yliriiytiislerine bakarak onlarin diisiinceleri, siyasi goriisleri hakkinda yo-
rumlarda bulunmustur. Bu durumda eserde sadece gozlemci degil hakim
yani ilahi anlaticinin bakis acisin1 da gormekteyiz.

Kisi Kadrosu

Edebi metinlerde olaylarin ortaya ¢ikmasinda gerekli olan insan ya da
metinde ytiiklendikleri fonksiyon nedeniyle karakter kadrosuna es deger
insani varliklar eserin sahis kadrosu adi1 altinda kategorize edilmektedir.
Edebi metinlerde kisi kadrosu; asil kahraman, rakip veya kars: giig, arzu
edilen ve korku duyulan nesne, yonlendirici, alici, yardimci, dekoratif un-
sur durumundaki kisiler gibi gruplara ayrilabilir.%

% Mehmet Kaplan, Hikaye Tahlilleri, Dergah Yay., 2005, Istanbul, 11.basim, 10-11.
3 smail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris I, Akcag Yay., Ankara 2010, 78.

% Hakan Sazyek, Roman Terimleri S6zliigii, Hece Yay., 2.baski, Ankara 2015, 149.
3 Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, 43-49.
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Yakupyan Apartmani romaninda ise karakterler hem ana karakter ro-
liindedir hem de yan karakterler gibidir. Roman karakterleri icin ayr1 ayr1
boliim agilmis, hepsinin hikayesine teker teker deginildigi icin romandaki
kisiler ana karakter durumundadir.

Karakterler

Calismamizda karakterler rollerine gore degil alfabetik olarak siralan-
mastir.

Abbas Harun: Zeki Bey’in hizmetgisi ve Melek’in kardesi. Gengken sag
bacag kesilmis, efendisine sadik bir kul ama ayni zamanda kurnaz ve
sinsi bir adam. Daha 6nceki boliimlerde degindigimiz gibi Hristiyan inan-
cinda, her aksam duasin1 okumadan yatmayan ama efendisinin arkasin-
dan is ¢evirmekten de korkmayan biri.

Abd Rabbuh: Kuzey Misirli bir polis memuru. Kahire’de askerligini
yapmaktadir. Evli ve bir cocugu olan Abd Rabbuh kuvvetli bir viicuda
sahip, fakir bir adamdir. Escinsel olan Hatim Rasit onu ¢ok begenir, aklini
maddi destegi ile karistirir. Kdydeki ailesini de apartmana yerlestirerek
onlara daha konforlu bir hayat verip kalbini ¢calmaya ¢alismistir. Abd Rab-
buh ilk basta Allah’in rizas1 olmadig: i¢in bu iliskiden ka¢gmis, daha sonra
icki ve sehvetin tuzagina diismiistiir. Bir giin cocugunun hastalanip 6lme-
sini kendi giinahi ile bagdastirip bu iliskiden vazge¢mistir. Daha sonra
Hatim Rasit onu bulmus ve son gece davetini yapmistir. Ona ve ailesine
kars1 yaptig1 iyiliklerin karsiliginda kabul etmis, gecenin sonunda Ha-
tim’in tutumu ve ickinin etkisi onu Hatim’in 6liimiine sebep olmaya it-
mistir.

Buseyne: Yakupyan Apartmani’nin ¢at1 katinda yasayan yoksul bir ai-
lenin kizidir. Babasi 6ldiikten sonra bir giyim magazasinda ¢alisip ailesi-
nin gecimini saglamaya ¢alisir, ama maddi sikintilar nedeniyle ve annesi-
nin zorlamasi ile bedenini de kullanmaya baslar. Apartmanin kapicisinin
oglu Taha ile iligkisi vardir. Taha'nin cihatgilara katilmasi, Buseyne’nin
katlanmak zorunda oldugu durumlar nedeniyle ayrilmislardir. Daha
sonra Buseyne Zeki ed-Dessuki'nin yaninda ¢alismaya baslamistir. Zeki
beyin kadinlara karg: kibar olusu, ilerlettikleri giizel dostluk romanin so-
nunda evlilige kadar gitmektedir.

Devlet ed-Dessuki: Zeki Bey’in ablasidir. Ayni evde yasarlar. Zeki Bey
ablasin1 ¢ok sevse bile sik sik kavga ederler. Uc kez evlenen Devlet ed-
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Dessuki iki ¢ocuk annesi, yalniz ve huysuz bir kadindir. Zeki beyin biitiin
malina el koymak igin arkasindan birgok is ¢evirmistir.

Fikri Abdussahit: Yakupyan Apartmani’nin vekilligini yiiriiten avu-
kattir. Kendisinden 6nce bu gorevi hakkiyla yapan Mosy6 Kirkor'un ak-
sine para karsiliginda yapmayacag: sey yoktu.

Haci Mustafa Azzam: {s hayatina ayakkabi boyaciligi ile baglamis ¢ok
zengin ve basarili bir is adamidir. Siyasete atilmak isteyen, Suat ile gizli
evliligi olan Hac1 Mustafa Azzam, yasini almis, evli ve {i¢ cocuk babasidir.
Daha 6nceki satirlarda adini zikrettigimiz Hac1 Azzam, dindar olup bunu
kendi ¢ikarlar igin kullanmaktan geri durmamustir. Esinden gizli evlenen
Hac1 Azzam, is ve siyasi hayatinin arka planinda da uyusturucu sevkiyati
yapmaktadir.

Hatim Rasit: Kahire’de Fransizca olarak yayinlanan Le Caire gazetesi-
nin yaz1 isleri miidiirtidiir. Aristokrat bir ailenin ¢ocugu olan Hatim Ra-
sit'in babas1 iinlii bir avukat, annesi de Fransizdir. Yakupyan Apart-
mani'nda oturur. Kiigiikken ailesinin ihmal ettigi, cocuk Hatim bah¢ivan-
lar1 tarafindan kiiciik yasta tacize ugramistir. Bu da ileride escinsel olma-
sina sebep olmustur. Bunu herkesten saklamaya ¢alisir. Romanin sonunda
oliimiine sebep olacak olan esmer, giiclii bir viicuda sahip olan polis me-
muru Abd Rabbuh’a agiktir. Onunla olabilmek i¢in maddi ve manevi fe-
dakarliklardan ¢ekinmemistir.

Kemal el-Fuli: Milliyetci Parti'nin sekreteridir. Yoksulluk i¢inde biiyii-
miis, tiniversitede hukuk boliimiine baslamasiyla siyasete atilmis, yolsuz-
luklara bulasarak Misir secimleri tizerinde etkili bir adam haline gelmistir.
Misir'in siyasi tarihi donemlerinde hangi diisiince yonetimi ele almissa o
parti ve diistince akiminin 6nde giden adami olmustur. Siyasi liderlere
rehberlik yaptig1 gibi onlarin agiklarini bularak santajlarda da bulunmus-
tur.

Melek: Hiristiyan bir terzi olan Melek, Abbas Harun'un kardesidir.
Terziligin tistiinden diikkaninda biitiin kotii islerini yiiriiten Melek’in en
biiyiik hayali Yakupyan Apartmani'nda bir diikkan agmaktir.

Suat Gaber: Aslen Iskenderiyeli, bir cocugu olan dul bir kadindir. Hact
Azzam’m nikahli ama gizli karis1 olmustur. Haci1 Azzam ile evlendikten
sonra ¢ocugu ile ayn1 evde yasamamus, kardesi ile yasayan oglunun arada
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ziyaretinde bulunmustur. Hac1 Azzam’dan hamile kaldiktan sonra bebegi
aldirilmis ve Haci Azzam tarafindan bogsanilmis bir kadin olmustur.

Taha es-Sazli: Yakupyan Apartmaninin kapicisinin ogludur. Cati ka-
tinda yasayan Taha basarili bir 6grenci ayni zamanda oldukca dindar bi-
ridir. En biiyiik hayali Buseyne ile evlenmektir. Fakat hayal ettigi gibi bir
hayat siirememistir. Cihat grubuna dahil olmus, ilk yillarinda hapisha-
nede tecaviize ugramis, daha sonra cihat kamplarinda yetismistir. Kamp-
larda bagka bir kadinla evlenmis, gocugu olmustur. Zaman sonra ona te-
caviiz edilmesini emreden subayin suikast1 i¢in gorevlendirilmistir. Olay
aninda subay ile birlikte olay yerinde 6lmiisttir.

Zeki ed-Dessuki Bey: Devrim Oncesinin en zengin adamlarindan, bir-
kag kez bagbakanlik yapmis Abdiilali ed-Dessuki Pasa’nin en kiigiik oglu-
dur. Ailesinden hatir1 sayilir biiytiikliikte bir miras kalmistir. Kadinlara ve
ickiye olan diiskiinliigiiyle bilinen Zeki Bey, miihendislik egitimi almis
olsa da is hayatinda basarili olamamustir. Biirosu Yakupyan Apart-
mani'ndadir. Romanin ana karakterlerinden biri olan Zeki Bey tam bir sa-
lon erkegidir. Yaninda calisan Buseyne’ye daha iyi giyimin ve bakimin
nasil olabilecegini bile 6greten Zeki Bey romanin sonunda Buseyne ile
Maksim’de satafath bir diigiin yaparak evlenmektedir.

Zaman

Eserlerdeki zaman; olay oOrgiilerinin gerceklestigi, metin halkas: iceri-
sinde anlaticinin orijinal bir kompozisyon halinde kendi sunumu ile veril-
digi olgudur. Metinlerde zaman olgusu; olayin gerceklestigi, yazarmn onu
gordiigl ya da isittigi ve bunu kalemle yansitmas: gibi boliimlere ayrila-
bilir. Yazar, olaylar arasinda kronolojik siralamalar yaptig1 gibi olaylarin
kendi zinciri arasindaki iliskiden dolay: geri gitme, kopma ve ileri firlama
da yapabilir. Boylece estetik bir bi¢cimde sunulan olaylar1 okuyucu bir bii-
tiin halinde canlandirabilir.#

Olaylar eserde yasanildig: gibi degil anlatildigi zaman zarfinda daral-
tilarak nakledilir. Okuyucunun dikkatini olaylar halkasindaki zamana
cekmek isteyen yazar, kendisinin olaya bakis acisi ile dili kullanma bece-
risini harmanlayarak zamanlar arasinda gecisler diizenleyebilir. Eser ister
kurmaca ister gercek hayatta olsun yazar olay: anlatirken olay ile aktarma

% Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, 10-13.
4 Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, 49-64.
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arasinda bir zaman aralig1 vardir. Yazar olay1 aninda okuyucuya aktarmis
olsa bile zamanin anlik akiskanlig1 nedeniyle olay ve zaman arasinda me-
safe olusumunu saglamistir.41 Bu mesafenin araligini eserde bulmak ba-
zen giigtiir. Yakupyan Apartmaninda da zaman araligl, yazar Ala el-
Asvani'nin orada dis¢i muayenehanesini actig1 donemle 1934'te Agop Ya-
kupyan’mn binay1 yaptirdigr déonem araligindadir. Bunu yar sira yazarin
olaylar1 kaleme alip naklettigi ve okuyucunun bunu okudugu dénemi de
g6z oniine almaliy1z.

Yakupyan Apartmani'nda da yazar, olaylar1 kronolojik sekilde anlat-
t181 gibi zamanlar arasinda geri gitmeyi de kullanmistir. Yakupyan Apart-
maninda yasanan olaylari ele alirken arada apartmanin ilk donemlerine
gecisler yapmustir. Boylece iki ayr1 zaman dilimi i¢ ice girmis, biri digeri-
nin i¢ine yerlesmistir. Bunlar1 yaparken yazar, bunu metin halkalar ara-
sinda anlam birligi olusturarak gerceklestirmistir.

Yakupyan Apartmani’nda tarihi boyunca kag yillarinda hangi kesimin
yasadigini kronolojik olarak sdyle goérmekteyiz: Apartman inga edildi-
ginde “O giinlerin sosyetesinin kaymak tabakasi Yakupyan Apart-
mani'nda ikamet etmeye basladi: Bakanlar, toprak agalari, yabanci fabri-
katorler ve iki Yahudi milyoner...

1952’de devrim gergeklesti ve her sey degisti. Yahudiler ve yabancilar
Misir’dan go¢ etmeye basladilar ve sahipleri iilkeyi terk ettigi icin bosalan
daireler, donemin giiglii smifin1 olusturan silahli kuvvetlere mensup su-
baylar tarafindan tutuldu. 1960’11 yillara gelindiginde dairelerin yarisinda
muhtelif riitbeli subaylar yastyordu...

Yetmislerde “Acik Kap1 Siyaseti” baslamis ve varlikli kesim ¢ars1 bol-
gesini terk edip el-Miihendisyen ve Medinetu Nasr mahallelerine tasin-
mistir...

Apartmanin yonetim vekilliginin el degistirmesi sonucunda ¢atida bi-
nanin geri kalanindan tamamen bagimsiz bir topluluk hasil oldu...#

Mekan

41 Mehmet Narl;, Romanda Zaman ve Mekan Kavramlari, Balikesir Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, .5, s.7, May1s 2002, 95.
42 Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, 23, 24.
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Mekanlarin ya da gevrenin, canli cansiz biitiin varliklarin yer kaplama
ve buna bagli olarak varolusunun bir gostergesi ve ispat1 oldugunu diisii-
nursek, eserlerde de mekanlar karakterlerin bir mekanda konumlandiri-
larak var oldugunu gostermektedir. Bu durumda mekanlar eserde nakle-
dilen olaylar zinciri, karakterler ve zaman ile bir aradadir. Mekan tasvir-
lerini anlatmada 6nemli olan kim tarafindan ne zaman goriildiigii ve kime
anlatildigini bilmektir. Mekanlar anlaticinin goziiyle ya da karakterlerin
mekan tasvir etmeleri ve mekana yiikledikleri anlamlar ile sekillenir.

Eserimiz kurmaca diinyasini anlatiyorsa mekanlar anlaticinin yaratici-
lik becerisini ve mekan: okuyucuda nasil resmettigini gosterir. Sayet eser
Yakupyan Apartmaninda oldugu gibi somut ve gercekgi bir yap1 ve olay-
larin sahnesi ise burada hadiseler mekanin igine stiziiliir. Olaylarin ken-
disi mekanin iginde sentezlendigi igin olaylar kadar mekan da énem arz
etmektedir. Mekanlar tipki filmlerde olaydan once verilen fon miizikleri
gibidir. Olayin nasil cereyan edeceginin ipuglarmni verir. 43

Bu sekilde tanitilan bir apartmanda mutlu ve iyi sahnelerin yasanmasi
beklenmez. Bu apartman zamanla maddi ve manevi birgok albenisini kay-
betmistir.

Mekan tasvirleri ayn1 zamanda eserdeki kahramanlarin karakterlerini,
i¢ dlinyalarini ve yasanmiglhiklarini da gosterir.

Calismamizin ana mekani olan Yakupyan Apartmani'nin yapilisi ve
ihtisami1 su sozlerle anlatilmaktadir: “1934 yilinda, Misir’daki Ermeni ce-
maatinin duayeni ve milyoner is adami, Agop Yakupyan, kendi adini ta-
styacak bir apartman yaptirmaya karar verdi. Bunun igin Siileyman
Pasa’nin en giizel yerini secti, binay1 insa etmesi icin taninmis bir Italyan
ingaat sirketi ile anlast1 ve sirket ona mitkemmel bir tasarim sundu. On kat
yiiksekligindeki klasik Avrupa stili; balkonlar1 tasa yontulmus Yunan
ytizleriyle donatilmis, siitunlari, basamaklar: ve holleri dogal mermerden;
bir de Schindler marka son model bir asansor. Ingaat iki y1l siirdii ve iki
yilin sonunda ortaya ¢ikan bina beklentilerin o denli izerinde mimari bir
saheserdi ki sahibi Italyan mimardan adim kapz esiginin igine Latin harf-
leri ile yazmasini istedi; bu harfler Yakupyan adini 6liimsiizlestirmek ve

4 Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, 64-69.
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olaganiistii giizellikteki binanin sahibi oldugunu vurgulamak igin geceleri
neon 1giklariyla aydinlatilird:.”44

Goriildigii gibi Yakupyan Apartmani’'nda mekan olay kahramanlarin-
dan biri haline gelmistir. Bunun igin yazar, mekani kisilerin dis goriiniis-
lerini ifade eder gibi tasvir etmistir. Sehrin en giizel noktasinda sehrin en
glizel mekanini yaptirmasi da eserde yazarin biitiinii tasvirlerken parcay1
resmettigini gosterir.

Eserin biitliniine bakildig1 zaman {ilke genelinde yasanilan olaylar,
apartmanin zamanla ne gibi degisiklige ugradigini gostermektedir. Ya-
kupyan Apartmani Misir'in minyatiir seklinde yansitilmas: olmustur. Ta-
rihi seyri itibariyle nasil degisimlere ugradigy, i¢cinde bir¢ok insan kimli-
gini ve karakterini tagsidigini gostermektedir. Eserde yazar, parcay1 anla-
tarak yani Yakupyan apartmani ile biitiiniin tasvirini yani Misir’'in giinii-
miiz halini yansitmistir.

Misir’in metropol bir sehir olmas: orada yasayan insanlari da haliyle
etkilemistir. Metropoliten insanlar ¢evreyi ve olgular1 duygulariyla degil
akli ile karsilar. Zeka 6n plandadir. Toplumsal orgiitlenme, para ekono-
misi, toplumsal disiplinler, resmiyet ve mesafeler insanlar1 paray: mer-
keze koymus, dakik ¢aliskan ama kalabalik karsisinda 6zneye yonelik bir
ruh haline ¢evirmistir.*® Yakupyan Apartmani'nda da bunun kiigiik bir
resmini gormekteyiz. Aslinda romanda karakterleri iige ayrilabilir. Kent
hayatina hakim olan metropolit kesim, sonradan gelip uyum saglamaya
calisan, kendinden taviz veren kesim ve kendisindeki masumiyeti koru-
maya ¢alisan kesim. Metropolite kesim daha 6nce bahsedildigi gibi dakik,
caliskan ve akli 6n plana koyan insanlardir. Bu kesim hayattan ne almak
istedigini bilen, dini ve sehvet duygularini bile akli ile yoneten kesimdir.
Buna 6rnek olarak Hact Muhammed Azzam’1 ve Hatim Rasit verilebilir.
Haci Muhammed Azzam zengin bir is adami ve dindardir. Yas: biiytiik
olmasina ragmen cinsel arzular: bitmemis olan Hacy, ikinci esi alirken akil
yoluyla dinin buna izin verdigini belgeler gibi kendi diisiincelerini des-
teklemektedir. Hatim Rasgit ise kibar, ¢aliskan bir kentli olup, escinseldir.
Bu durumu onun i¢in ¢ok normal ve sevdigi adam Abd Rabbuh ile istedigi
gibi vakit gecirebilmektedir. Kentteki alt tabaka insanlarinin kente uyum

4 Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, 21.
4 Taciser Belge, Roman ve Kent, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Uni-
versitesi Sosyal bilimler Enstitiisii, Istanbul 1990, 7.
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saglamaya galismasi ise ilk 6nce kendine hemen bir is bulmayla baslar.
Onlara gore kente uyum saglamak ve a¢ kalmamak i¢in manevi duygular
yok edilebilir. Buna 6rnek olarak da Buseyne'nin annesini 6rnek verebili-
riz. Evde bir kap yemegin kaynamasi ve borglarin 6denmesi icin kizina
calistig1 yerde patronun dokunmasinda higbir sakinca olmadigini soyle-
yen bir anne profili bulunmaktadir. “Kardeslerinin kazandigin her kurusa ih-
tiyaclary var. Zeki bir kiz isinden olmadan basinin ¢aresine bakmay: bilir.”4¢ s6z-
leri Buseyne'nin yorgun, yasl ve garesiz annesine aitti. Ayrica kent haya-
tina uyum sagladig1 romandaki satirlarda belli olan Buseyne'nin arkadasi
da kizligina zarar verdirmeden baska erkeklerle birlikte olup daha rahat
yasayabilecegini yoksa stirekli bir i arayacagini soylemektedir. Diger bir
kesime gelirsek, burada Abd Rabbuh’u, Taha es-$azli'yi gorebiliriz. Kent
hayatinin kurnaz ve acimasizli1 yerine diiriist ve galiskan insanlar olan
bu iki karakter, romanda hem yakisikli ve kuvvetli hem de zeki ve ¢alis-
kan tiplerdir. Fakat eksik yanlar1 ise kurnaz degillerdir.

1- Dil ve Uslup

Edebi eserlerde olaylarin arasindaki metin halkalar1 ve dili, eseri bize
nakleden yazarin zekasina ve bakis acisina gore sekil alir. Bagka bir de-
yisle eserdeki kurmaca ya da gercek olaylarin diizenlenmesinde, sunul-
masinda ve okuyucunun dikkatini ¢ekmesinde yazarin dili ve tislubu ol-
dukca 6nemlidir. Bu dil ve islup da yazarin bakis acisinda saklidir. Eserde
yer alan olaylar, varliklar ve diisiinceler yazarin etkili dil ve tislubu ile
birleserek metinde cisimlesir, hayat bulur. Eserlerdeki dil ve iislupta bakis
acisini 6nemli kilan sey; olaylar halkasinin zaman, mekan ve kisi kadrosu
ile birlesip kim tarafindan nasil bakildig1 ve kime, hangi yontemlerle su-
nulmasidir.#”

Romanlarda dil ve tislup yazara bagh olup romaninda tek bir tislup
kullanmayabilir. Eserdeki olay orgiilerine gore sade ve acik ifadeler kul-
landig1 gibi Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, karakterlerin
ruh hallerine ve yasadiklari ortama gore hiiziinlii, neseli veya ofkeli {is-
luplar da takinabilir. Tarihi metinlerde ise yazar daha cok bilgi verme
amagcli oldugu i¢in somut ve daha soguk ifadelere yer vermektedir. Tarihi
metinlerin aksine romantizm agirlikli eserlerde siirsel ve duygusal

4 Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, 53.
47 Aktas, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, 69-72.
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ifadelere yer verilir. Kurmaca olaylarda ise hayali unsurlar1 cisimlestir-
mek icin destansi ve masalimsi ifadeler kullanilir.*8

Yakupyan Apartmanin incelerken daha ¢ok Tiirkge gevirisinden fay-
dalanmis olmamiza ragmen dil ve tislup 6zelliklerini Arapga kaleme alin-
mis hali izerinden incelemeye calistik. Yakupyan Apartmaninda yazar;
toplumun alt ve iist tabakasinin konusmalarini ve ruhsal durumlarini
kendi tabakalaria gore akici bir dil ile ifade etmis, yeri gelince halk agzini
da kullanmistir. Caliskan ve basarili bir 6grenci olan kapicinin oglu
Taha'y1 anlatirken umudu ve hiiznii bir arada gérmekteyiz. fleride polis
akademisine girmenin verdigi heyecan, kapicinin oglu olmanin, insanlar
tarafindan kiiciik goriilmenin verdigi eziklik ve umdugu hayat1 yasaya-
mamanin verdigi hiiziin ile yasama kars1 hayal kiriklig1 eserdeki ifade-
lerde rahatlikla goriilmektedir. Yoksulluk, durmadan calismak, kiracilarin
kiistahlig1, yabanci kisilerin ona yonelttigi nahos, can sikict “Kapici sen misin?”
sorusu ve kiracilarin binaya girerken sirf, ne kadar hafif ve 6nemsiz de olsa, tasi-
diklar seyleri ellerinden almas: icin yavaglamalari...** Ayrica Taha'y1 anlatir-
ken yazar, daha ¢ok ayetlerden 6rnekler vermeyi tercih etmistir.

Yazar, eserdeki en 6nemli karakterlerden biri olan Zeki ed-Dessuki’nin
zenginlikten orta seviyeye gecisini, kadinlara olan diiskiinliigiinii kara
mizah seklinde vermistir. Romanin vazgecilmez karakteri Zeki Bey’in ta-
nimini romandan su ciimlelerde aktarmamizin dogru olacagini diisiin-
mekteyiz: “Yaz-kis giydigi, bollugu ufak tefek ve siska bedenini gizleyen ii¢ par-
cali takim elbisesiyle; g6giis cebinden sarkan, ozenle iitiilenmis ve her zaman kra-
vatiyla wyumlu mendiliyle; gorkemli giinlerinde birinci stmif Havana iken artik
kotii kokulu ve siki sarilmis ucuz yerel tiivden purosuyla; yash ve kirigik yiizii,
kalin camli gozliikleri, 1sildayan takma disleriyle; tepesindeki genis kellesmis bol-
geyi Ortmek umuduyla kalan tellerini bagimin en solundan en sagina dogru tara-
dig1 boyali saclartyla sokagin sakinleri icin cana yakin, folklorik bir kisiliktir.>

Ablasi Devlet ed-Dessuki'nin soguk mizach olusu onu tasvir ederken
kullandig1 sert ifadelerden anlasilmaktadir. Geng ve bakire olan Bu-
seyne’nin siislii ve pembe hayal diinyasini yumusak kelimelerle yansitil-
dig1 gibi gercek hayatta sapkin insanlara mecbur kalisini sert ve kamgil

“http://edebiyat.k12.org.tr/kavramlar/Dil+ve+An-
1at%C4%B1+%C3%9Cslubu+ile+%C4%B0lgili+Kavramlar/56

4 Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, 30.

% Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, 13,14.
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uslupla anlatilmigtir. Romandaki ana karakterlerin yani sira apartmana
sonradan yerlesmis insanlarin giinliik yasantilarini, kendi aralarindaki
konusmalari da agik ve sade bir dil ile soyle ifade etmistir: “Cocuklar ¢atida
yalin ayak ve yar1 ¢iplak kostururlarken anneler giinlerini yemek pisirerek, giine-
sin altinda dedikodu yaparak ve sik sik kavga edip birbirlerine onur kiricr agir
hakaretler ederek gecirirler; ama ¢ok gecmeden barisir ve birbirlerine hicbir sey
olmamusg gibi son derece iyi niyetli davranirlar.”!

Zira Yakupyan Apartmaninin sansiire ugramasindaki bag nedenlerden
biri yazarin olaylari, karakterleri ve psikolojik halleri acikca kaleme almis
olmasidir. Konular1 yani sira yazarin dilinin ve tislubunun agik ve yalin
olmasi da tepki toplamustir.

SONUC

Metin; herhangi bir olay ya da durumun yazili ya da s6zlii olarak ifade
edildigi sozciikler biitiiniidiir. Edebi anlamda metin ise; bu olay ve olgu-
larin duygu, diisiince, hayal ve gozlem ile birlesip, sanat ile siislenip
edebilik siirin1 asmadan okuyucuya aktarildig: sézctikler toplulugudur.
Sansiir ise toplumda zaman boyunca gelismis degerler biitiiniine zarar ve-
rildigi diisiiniilen ya da kabul edilen yabanci veya zararli duygu ve dii-
stincelerin yayginlasmasini engellemektir. Bu engelleme basilmis eserle-
rin okutulmamasi, toplatilmasi, yakilmasi veya sozlii bildirilerin yayin-
dan kaldirilmasi gibi farkl: sekillerde yapilmistir.

Kitaplar tarih boyunca her zaman tehlikeli bulunmus, kimi zaman si-
lahlardan bile etkili olmustur. Sansiir de ayni sekilde insanlik tarihi kadar
eskidir. Yazili ve sozlii metinler tarih boyunca iktidar tarafindan her za-
man korkulu durum arz etmistir. Bunun igin de iktidarin eli ve giicii her
zaman basimnin iistiinde olmustur. “Eger basmin dizginlerini elimden ka-
cirirsam, iktidarda ii¢ aydan fazla kalamam.” soziiyle Fransiz Imparator
Napolyon durumu kisaca bu sekilde ifade etmistir.52

Eserler bir bina gibidir. Bir bina nasil bircok malzemenin bir arada kul-
lanilmasi ile olusturulursa bir edebi calisma da olay orgiisii, kurgusu, kisi
kadrosu, mekan ve zaman gibi unsurlarin sanat¢inin ustalig ile birlesmesi
ile viicut bulur. Toplumsal gergekc¢i yazar, Ala el-Asvani, Yakupyan

51 Ala el-Asvani, Yakupyan Apartmani, 24.
52 Sahhiiseyinoglu, 272.
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Apartmani’'nda, 90’l1 yillarin Misir'inda birbirinden farkli insanlarin bir
araya geldigi bir apartmani, arka plandaysa o donemin sosyal yapisini an-
latiyor. Yazar, olay orgiilerinin birgogunu kahramanlarin kendi karakte-
ristik yonlerini ortaya koyacak sekilde diizenlemistir.

Yakupyan Apartmani romani, ¢ok kalabalik bir sahis kadrosuna sahip
olup, cok farkl kiiltiir, karakter ve yasa sahip insanlarin, bir apartmandan
toplanmasi ile bir araya gelmis siiriikleyici ve etkileyici bir romandir.
Miistehcenlik icerdigi, cinselligi 6n planda tuttugu ve devrimci duygulari
tetikledigi gerekgesiyle iilkede tartismalara yol agmis, bir siire i¢in yasak-
lanmis eserlerden olmustur.

Eserde tek bir karakterin degil birka¢ karakterin hayatina deginilmistir.
Eserler dini, ahlaki ve siyasi nedenlerle sansiirlenmistir. Bu eserde de ya-
zar her bir karakterde farkli bir sansiir konusunu iglemistir. Hact Azzam
ve Kemal el-Fuli de tilkedeki siyaseti, riisveti, kamunun kibarca soyulma-
sint konu almis, Taha es-Sazli de basta dindar bir insanin giizel ahlakini
ele almig daha sonra radikal Islam yanlilarinin neler yaptigim gdstermeye
calismistir. Zeki ed-Dessuki de kadin ve cinselligi, Hatimde escinsellige
deginmistir.

Calismamizda eserin Avi Pardo tarafindan 2016 yilinda basilan gevirisi
kullanilmis olup diinya ve Arap edebiyatinda sansiiriin ne denli kullanil-
digini, hangi eserlerde ve hangi konular cer¢evesinde uygulandig: hak-
kinda bilgi verilmesi amaclanmistir. Ardindan Yakupyan Apartmani adli
roman icerik ve yap1 bakimindan incelenmeye ¢alisilmistir.
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